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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavieni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Radou Evropy o spolupraci mezi
Agenturou Evropské unie pro zakladni prava a Radou Evropy
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DUVODOVA ZPRAVA

Dne 15. tnora 2007 piijala Rada natizeni (ES) & 168/2007 (,,nafizeni)' o ziizeni Agentury
Evropské unie pro zékladni prava (,,agentura®).

Podle ¢lanku 9 natizeni agentura koordinuje svou ¢innost s ¢innosti Rady Evropy za ucelem
zamezeni duplicity a zajiSténi komplementarity a ptfidané hodnoty. Za timto ucelem uzavie
Spolecenstvi dohodu s Radou Evropy s cilem navazat tizkou spolupraci mezi Radou Evropy a
agenturou (,,dohoda®).

V souladu s ¢lankem 300 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi Rada dne 15. Ginora
2007 zmocnila Komisi jednat o dohodé jménem Evropskych spolegenstvi’. Stejného dne Rada
schvalila znéni smérnic pro jednani’ a jmenovala pracovni skupinu ad hoc pro zakladni prava
a obCanstvi jako zvlastni vybor, ktery méa byt Komisi ndpomocny pii jednéni.

Jednani mezi Komisi a generdlnim tajemnikem Rady Evropy zapocala v bieznu 2007. Jednani
a konzultace probihaly béhem dubna a kvétna 2007. Pracovni skupina ad hoc pro zakladni
prava a obcanstvi Rady byla konzultovana ohledné jednani. Evropsky parlament byl taktéz
informovan v souladu s rdmcovou dohodou o vztazich mezi Evropskym parlamentem a
Komisi.

Dohoda piipojena k tomuto ndvrhu rozhodnuti zfizuje rdmec pro spolupraci mezi agenturou a
Radou Evropy. Zavadi pravidelné kontakty a schlizky mezi tfedniky agentury a Rady Evropy.
Upravuje vyménu informaci, ktera dodrzuje ptislusna pravidla o ochrané¢ udaji. Piinasi
opatfeni pro koordinaci ¢innosti, zejména pokud jde o pfipravu ro¢niho pracovniho planu
agentury za ucelem zamezeni duplicity Cinnosti a zajisténi nejvhodnéjSiho vyuziti zdroja.
Dohoda umoznuje spole¢né a komplementarni ¢innosti ve vécech spolecného zajmu.

Dohoda také obsahuje ustanoveni o jmenovani nezédvislé osoby Radou Evropy, ktera bude
zasedat ve spravni a vykonné radé€ agentury, a jejiho ndhradnika. Dohoda vymezuje ulohu této
osoby ve vykonné rade¢.

Dohoda upftesiiuje formu spoluprace mezi agenturou a Radou Evropy. Jeji uzavieni umozni
agentuie a Radé Evropy pracovat v uzké spolupraci s cilem posilit ochranu zakladnich prav
v Evrop¢. Je tfeba poznamenat, Ze kdyZ se agentura bude tcastnit ¢innosti Rady Evropy, bude
tak Cinit zcela nezavisle, jak je stanoveno nafizenim.

Agentura je pravnim nastupcem Evropského stfediska pro sledovani rasismu a xenofobie.
Spoluprace mezi stiediskem a Radou Evropy byla upravena dohodou ze dne 10. tnora 1999
mezi Evropskym spolecenstvim a Radou Evropy o zahajeni uzké spoluprace mezi stfediskem
a Radou Evropy podle ¢l. 7 odst. 3 natizeni Rady (ES) €. 1035/97 ze dne 2. ¢ervna 1997,
kterym se zfizuje Evropské stiedisko pro sledovani rasismu a xenofobie®. Tato dohoda rusi a
nahrazuje uvedenou pfedchozi dohodu.

Ut. vést. L 53,22.2.2007, s. 1.

Dokument Rady 6199/07 JAI 70 CATS 13 COHOM 16 COEST 40 FIN 49.

Dokument Rady 6150/07 JAI 66 CATS 11 COHOM 14 COEST 37 FIN 46 (RESTREINT UE).
Uzaviena rozhodnutim Rady 1999/132/ES ze dne 21.12.1998 (Ut. vést. L 44, 18.2.1998, s. 44).
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Rada je zadana, aby povétila predsedu Rady ke jmenovani osoby fadné zmocnéné podepsat
jménem Spolecenstvi tuto dohodu a vyjadiil tak souhlas Spole€enstvi s tim, Ze bude touto
dohodou vézano.

Ve svétle vySe uvedeného Komise navrhuje Rad¢€, aby pfijala pfipojeny navrh rozhodnuti
Rady.
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2007/0173 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Radou Evropy o spolupraci mezi
Agenturou Evropské unie pro zakladni prava a Radou Evropy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 308
ve spojeni s €l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem a odst. 3 prvnim pododstavcem této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise”,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu®,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Clanek 9 natizeni Rady (ES) ¢&. 168/2007 ze dne 15.inora 2007 o ziizeni Agentury
Evropské unie pro zakladni prava’ predpoklada, Ze bude navazana uzka spoluprace

mezi agenturou a Radou Evropy;

(2)  Komise jménem Evropského spolecenstvi sjednala dohodu s Radou Evropy o takové
spolupraci;

3) Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Radou Evropy by méla byt schvalena,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Radou Evropy o spolupraci mezi Agenturou
Evropské unie pro zakladni prava a Radou Evropy se schvaluje jménem Spolecenstvi.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

> Ut vest. C[...], [ ] s [..].
6 Ut vest. C[...], [...]s. [..].
7 Ut. vést. L 53, 22.2.2007, s. 53.
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Clanek 2

Ptedseda Rady je opravnén jmenovat osobu zmocnénou podepsat dohodu jako vyraz souhlasu
Spolecenstvi s tim, Ze bude dohodou vazano.

V Bruselu dne [...]

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA
Dohoda mezi Evropskym spolefenstvim a Radou Evropy

o spolupraci mezi Agenturou Evropské unie pro zakladni prava
a Radou Evropy

EVROPSKE SPOLECENSTVi A RADA EVROPY (déle jen ,,smluvni strany*),

vzhledem k tomu, Ze Rada Evropské unie pfijala dne 15.unora 2007 nafizeni (ES)
¢. 168/2007 o ztizeni Agentury Evropské unie pro zakladni prava (dale jen ,,agentura‘);

vzhledem k tomu, Ze cilem agentury je poskytovat pomoc a odborné znalosti o otazkach
zakladnich prav ptisluSnym organtim, subjektim, Ufadim a agenturam Spolecenstvi a
¢lenskych stati pii provadéni pravnich predpisti Spolecenstvi a podporovat je tak pii piijimani
opatieni nebo pfi stanovovani postupt ¢innosti v oblastech spadajicich do jejich plisobnosti
tak, aby plné dodrzovaly zakladni prava;

vzhledem k tomu, ze agentura pii své ¢innosti odkazuje na zakladni prava ve smyslu ¢l. 6
odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, véetné prav a svobod zarucenych Evropskou tmluvou
o ochrané¢ lidskych prav a zakladnich svobod ze dne 4. listopadu 1950;

vzhledem k tomu, ze Rada Evropy ziskala znacné znalosti a zkuSenosti pii mezivladni
spolupraci a pomoci v oblasti lidskych prav, pfi¢emz také zavedla n€kolik monitorovacich a
kontrolnich mechanismi a pozici Komisafe Rady Evropy pro lidské prava;

vzhledem k tomu, Ze agentura by dle moznosti méla pii vykonu své Cinnosti brat ohled
na préci, kterou jiz provedla Rada Evropy;

vzhledem k tomu, Ze agentura bude za uc¢elem zamezeni duplicity a zajiSténi komplementarity
a ptidané hodnoty koordinovat svou cinnost s ¢innosti Rady Evropy, zejména s ohledem
na svijj ro¢ni pracovni program a na spolupraci s ob¢anskou spolecnosti;

vzhledem k tomu, Ze by m¢la existovat tizké vazba mezi agenturou a Radou Evropy v souladu
s ¢lankem 9 natizeni Rady (ES) ¢. 168/2007;

vzhledem k tomu, Ze zastupci Clenskych stati Evropské unie pii zasedani Evropské rady
ve dnech 16. a 17. prosince 2004 vyjadrili souhlas s tim, ze agentura bude hrat zdsadni roli pfi
prohlubovani soudrznosti a konzistence politiky EU v oblasti lidskych prav;

vzhledem k tomu, ze Pokyny o vztazich mezi Radou Evropy a Evropskou unii pfijaté
na tfetim summitu hlav statt a vlad Rady Evropy (VarSava, 15 .az 17. kvétna 2005) oznacuji
ziizeni agentury za pfilezitost, jak déale rozsitit spolupraci s Radou Evropy a pfispét k vétsi
soudrznosti a prohloubeni komplementarity;

vzhledem k tomu, ze Memorandum o porozuméni mezi Radou Evropy a Evropskou unii
piijaté dne 23. kvétna 2007 obsahuje obecny ramec spoluprace v oblasti lidskych prav a
zakladnich svobod a zdiraziiuje roli Rady Evropy pii stanovovani minimalnich standardi
lidskych prav, pravniho statu a demokracie v Evropg;
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vzhledem k tomu, Ze v souladu s memorandem o porozuméni agentura uznava jednotnost,
platnost a u€innost néstroji uzivanych Radou Evropy pro monitorovani ochrany lidskych prav
ve svych ¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze je ukolem Rady Evropy jmenovat nezavislou osobu, kterd bude ¢lenem
spravni rady a vykonné rady agentury;

SE DOHODLY NA TOMTO:
1. PouZziti terminu
1. Pro ucely této dohody se:

a) ,,mezivladnim vyborem Rady Evropy“ rozumi jakykoliv vybor nebo organ ziizeny
Vyborem ministrii nebo s jeho svolenim na zdkladé ¢lankt 15(a), 16 nebo 17 Statutu Rady
Evropy;

b) ,,monitorovacim vyborem Rady Evropy pro lidska prava“ se rozumi Evropsky vybor pro
socialni prava, Evropsky vybor pro zabranéni muceni a nelidskému ¢i ponizujicimu zachazeni
nebo trestani, Evropskd komise proti rasismu a nesnaSenlivosti, Odborny vybor Evropské
charty regiondlnich ¢i menSinovych jazykl, Poradni vybor k Ramcové tmluvé o ochrané
narodnostnich mensin a dal$i podobné nezavislé organy, které Rada Evropy piipadné zridi
v budoucnosti.

¢) ,,agenturou® se rozumi organy uvedené v Clanku 11 nafizeni Rady ¢. 168/2007 v ramci
jejich jednotlivych oblasti pravomoci.

1I. Obecny ramec spoluprace

2. Tato dohoda zfizuje ramec spoluprace mezi agenturou a Radou Evropy za uc¢elem zamezeni
duplicity a zajisténi komplementarity a pfidané hodnoty.

3. Mezi agenturou a Radou Evropy se navazuji pravidelné kontakty na odpovidajici trovni.
Reditel agentury a sekretaridt Rady Evropy jmenuji kazdy kontaktni osobu, kterd bude
konkrétn¢ tesit zalezitosti spadajici do oblasti spoluprace.

4. Obecnym pravidlem je, ze zastupci sekretaridtu Rady Evropy jsou pfizvani vykonnou radou
agentury, aby se jako pozorovatelé ucastnili zasedani spravni rady agentury. To se vSak
netyka jednotlivych bodu jednani, u kterych by vzhledem k jejich vnitini povaze, tato ucast
nebyla divodna. Tito zastupci mohou byt také pfizvani na ostatni zasedani organizovana
spravni radou agentury, vCetn¢ zasedani uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 168/2007.

5. Zastupci agentury jsou piizvani ucastnit se jako pozorovatelé zasedani téch mezivladnich
vybori Rady Evropy, o které projevila agentura zajem. Na zdklad¢ pozvani pfislusného
vyboru se mohou zéstupci agentury ucastnit jako pozorovatelé zaseddni nebo vymény nazora
organizovanych monitorovacimi vybory Rady Evropy pro lidskd prava nebo vybory
ziizenymi podle jednotlivych dohod. Zastupci agentury mohou byt také pfizvani k tcasti
na vyméné nazorl, kterou organizuje Vybor ministri Rady Evropy.

6. Spoluprace zahrnuje cely okruh Cinnosti agentury, at’ jiz soucasnych ¢i budoucich.

CS



CS

111. Vymeéna informaci a udaji

7. Aniz by tim byla dotcena pravidla o ochrané udajii zdvazna pro agenturu nebo pro Radu
Evropy, ob¢ instituce si navzajem poskytuji informace a udaje ziskané pii provadéni své
¢innosti v¢etné on-line pfistupu k informacim. Informace a udaje takto poskytnuté mohou byt
pouzity agenturou a Radou Evropy v ramci provadéni ¢innosti. Tato ustanoveni se nevztahuji
na ziskané udaje nebo vykonané ¢innosti, jeZ maji divérny charakter.

8. Agentura v oblastech své c¢innosti zohledni rozsudky a rozhodnuti Evropského soudu pro
lidska prava, a budou-li relevantni i ndlezy, zpravy a ¢innosti monitorovacich a mezivladnich
vybort v oblasti lidskych prav nebo komisate Rady Evropy pro lidska prava.

9. Kdykoliv agentura pouzije informace pochdzejici ze zdroji Rady Evropy, oznac¢i ptivod
informace a odkaz na n¢j. Rada Evropy postupuje stejné, pouzije-li informace pochazejici
ze zdrojl agentury.

10. Agentura a Rada Evropy zajistuji na vzajemné bazi prostfednictvim svych siti co nejSirsi
roz§iteni vysledkil svych ¢innosti.

11. Agentura a Rada Evropy zajistuji pravidelnou vyménu informaci tykajicich se ¢innosti,
které byly navrzeny, které pravé probihaji nebo které byly ukonceny.

1V. Metody spoluprace

12. Mezi agenturou a sekretariatem Rady Evropy probihaji pravidelné konzultace s cilem
koordinovat c¢innosti agentury, zejména provadéni vyzkumu a veédeckych studii nebo
navrhovani zéavérl, stanovisek, zprav s c¢innostmi Rady Evropy, aby byla zajisténa
komplementarita a nejlepsi mozné vyuziti dostupnych zdrojt.

13. Tyto konzultace se tykaji predevsim:
— pfipravy ro¢niho pracovniho programu agentury;

— piipravy vyrocni zpravy agentury o otdzkach zakladnich prav, které spadaji do oblasti
jeji cinnosti;

— spoluprace s obCanskou spole¢nosti, zejména ucasti Rady Evropy pfi zfizovani a
provozovani platformy pro zédkladni prava agentury.

14. Na zaklad¢ téchto konzultaci 1ze dohodnout, ze agentura a Rada Evropy budou provadét
spolecné a/nebo komplementarni Cinnosti ve vécech spoleéného zdjmu, jako je napf.
organizovani konferenci nebo pracovnich seminard, sbér a analyza udaji nebo zakladani
zdroji nebo zatizeni pro sdileni.

15. Spoluprace mezi agenturou a Radou Evropy muze byt dale podporovana prostiednictvim
grantil pfidélovanych agenturou Radé Evropy. Rdmcova dohoda o vztazich mezi Evropskou
komisi a Radou Evropy z roku 2004 o pouziti ustanoveni o finan¢nich kontrolach se pouzije
na operace spravované Radou Evropy, které jsou financované nebo spolufinancované
Evropskym spolecenstvim.

16. Docasné vymény zaméstnanci mezi agenturou a Radou Evropy lze realizovat dohodou
mezi generdlnim tajemnikem Rady Evropy a feditelem agentury v rozsahu, v jakém to
umoznuji ptislusné pracovni predpisy.
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V. Jmenovani nezavislé osoby do spravni a vykonné rady agentury Radou Evropy

17. Vybor ministri Rady Evropy jmenuje nezavislou osobu, ktera zasedd ve spravni a
vykonné rad¢ agentury, a jejiho nahradnika. Osoby jmenované Radou Evropy maji
odpovidajici praxi v fizeni organizace ve vefejném nebo soukromém sektoru a znalosti
v oblasti zakladnich prav.

18. Rada Evropy oznami agentute a Evropské komisi provedend jmenovani.

19. Clen spravni rady, kterého jmenovala Rada Evropy, je piizvan na zasedani vykonné rady.
Nézory tohoto €lena jsou zohlednény, aby piedevSim doslo k zajisténi komplementarity a
pridané hodnoty mezi Cinnostmi agentury a Rady Evropy. Tento ¢len ma hlasovaci pravo
ve vykonné rad¢, pokud jde o ptfipravu rozhodnuti spravni rady, u kterych ma tento cClen
hlasovaci pravo v souladu s ¢l. 12 odst. 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 168/2007.

VI Obecna a zaverecnd ustanoveni
20. Zadné ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze by branilo smluvnim stranam
v provadéni jejich ¢innosti.

21. Tato dohoda ru$i a nahrazuje dohodu ze dne 10.Unora 1999 mezi Evropskym
spolecenstvim a Radou Evropy o zahéjeni uzké spoluprace mezi stiediskem a Radou Evropy
podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1035/97 ze dne 2. Cervna 1997, kterym se zfizuje
Evropské sttedisko pro sledovani rasismu a xenofobie.

22. Tato dohoda vstupuje v platnost v okamziku, kdy je podepsdna fadn€ zmocnénymi
zéastupci smluvnich stran.

23. Tuto dohodu je mozné zménit vzajemnym souhlasem obou stran. Smluvni strany zhodnoti
provadeéni této dohody nejpozdéji ke dni 31. prosince 2013 a piipadné ji reviduji.
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